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ΜΕΙΖΟΝ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΕΠΙΜΟΡΦΩΗ ΕΚΠΑΙΔΕΤΣΙΚΩΝ  

www.epimorfosi.edu.gr  

ΔΝΣΤΠΟ ΤΠΟΒΟΛΗ  ΚΑΛΩΝ ΠΡΑΚΣΙΚΩΝ 
ΓΙΓΑΚΑΛΙΑ  

(σέδια Μαθήμαηορ, Δκπαιδεςηικά ενάπια) 

Η παροφςα πρόταςη υποβάλλεται ςφμφωνα με την υπ. αριθμ. 3614/08-09-2010  Πρόςκληςη 

και υπό τουσ όρουσ που αναφέρονται εκεί. 

1) ΣΑΤΣΟΣΗΣΑ ΓΙΓΑΚΣΙΚΗ ΠΡΑΚΣΙΚΗ 

 

1.1 Σίηλορ Γιδακηικήρ Ππακηικήρ 

Αλαθέξεηαη ν ηίηινο ηεο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο, ν νπνίνο ζα απνηππώλεη ηνλ ζθνπό θαη 

ζα πξνζδηνξίδεη ηελ αξρηθή κνξθή θαη ην πεξηερόκελό ηεο. 

Εκπαιδευτικό σενάριο για τη  διδακτική αξιοποίηση αποσπάσματος της 

κινηματογραφικής ταινίας «La Doublure» στην τάξη των Γαλλικών  της Γ’ 

Γυμνασίου. 

 

1.2 Γημιοςπγόρ/-οι 

Ονομαηεπώνςμο: Μπρόρενς Κίρστεν  
 

Ιδιόηηηα:   Εκπαιδευτικός  ΠΕ05 
 

ηοισεία Οπγανικήρ Θέζηρ: Γυμνάσιο Παραλίας Τυρού (Αρκαδία) 
 
Γικηςακόρ ηόπορ / blog: http://arcadia-ken.blogspot.com 
 
 

   

ΕΠΑ 2007-13\Ε.Π. Ε&ΔΒΜ\Α.Π. 1-2-3 

«Μείζον Πρόγραμμα Επιμόρφωςησ Εκπαιδευτικών ςτισ 8 Π.Σ., 3 Π.Σ.Εξ., 2 Π.Σ.Εις.» 
Με ςυγχρηματοδότηςη τησ Ελλάδασ και τησ Ευρωπαΰκήσ Ένωςησ (Ε. Κ. Τ.) 

http://www.epimorfosi.edu.gr/
http://arcadia-ken.blogspot.com/
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Η ζςγκεκπιμένη Γιδακηική Ππακηική έσει αναπηςσθεί ζηο πλαίζιο κάποιος 
εκπαιδεςηικού ππογπάμμαηορ;     

 ΟΧΙ 
 

 

1.3 Δμπλεκόμενερ γνωζηικέρ πεπιοσέρ 

Γνωζηικό/-ά ανηικείμενο/-α ηηρ Γιδακηικήρ Ππακηικήρ:   

Ιδιαίηεπη Πεπιοσή ηος γνωζηικού ανηικειμένος (π.ρ. ελόηεηα ‘θιάζκαηα’). 

……………………………………………………………………… 

ςμβαηόηηηα με ηο ΑΠ & ηο ΓΔΠΠ. (ζε πνηα ελόηεηα ηνπ ΑΠ εληάζζεηαη ν 

θεληξηθόο άμνλαο ηνπ ζέκαηνο θαη πνηα είλαη ε ζρέζε ηνπ κε ην ΓΔΠΠ) 

Κνηλωληθή δωή: αλζξώπηλεο ζρέζεηο, εζηκνηππηθή θαη θνηλωληθή ζπκπεξηθνξά 

 

 

1.4 Βαθμίδα Δκπαίδεςζηρ / Σάξειρ ζηιρ οποίερ ηο εθαπμόζαηε 

Βαθμίδα εκπαίδεςζηρ ζηην οποία αθοπά η Γιδακηική Ππακηική: 

   Δευτεροβάθμια  

Σάξη ή ηάξειρ ζηιρ οποίερ ηο εθαπμόζαηε:  Γ’ Γυμνασίου   

Τπήπξε ζςνεπγαζία ηάξεων ηος ίδιος ζσολείος ή ζςνεπγαζία ηάξεων 

διαθοπεηικών ζσολείων;       ΟΧΙ 

 
 

1.5 Δίδορ Γιδακηικήρ Ππακηικήρ 
 

εκεηώζηε απηό / απηά  πνπ θξίλεηε όηη αληαπνθξίλνληαη θαιύηεξα ζηελ πξόηαζή ζαο: 
 

Ακολουθία Σχεδίων Μαθήματος με μεγαλύτερη διάρκεια 

 (Σενάριο Διδασκαλίας). 

 

1.6 κοπόρ & ηόσοι ηηρ Γιδακηικήρ Ππακηικήρ 

Οη δηδαθηηθέο πξαθηηθέο είλαη ζηνρνθεληξηθέο. Ο γεληθόο ζθνπόο ηεο δηδαθηηθήο 
πξαθηηθήο θαη νη επηκέξνπο ζηόρνη εμαξηώληαη από ηε ζεσξεηηθή πξνζέγγηζε πνπ 
ππνζηεξίδεη ν θάζε εθπαηδεπηηθόο θαη ηελ πξνζσπηθή ηνπ ζεσξία γηα ηε δηδαζθαιία θαη 
ηε κάζεζε. Απηνί είλαη πνπ θαζνξίδνπλ ηνλ ηύπν ησλ δξαζηεξηνηήησλ πνπ ζα 
αθνινπζήζνπλ θαη ην πεξηερόκελό ηνπο. 
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Γενικόρ κοπόρ: Ανάπτυξη της επικοινωνιακής ικανότητας των μαθητών, 

διαμόρφωση θετικών στάσεων απέναντι στη γαλλική γλώσσα και στον 

πολιτισμό της και καλλιέργεια της προσωπικότητάς τους.  

Δπιμέποςρ ηόσοι ωρ ππορ ηο γνωζηικό ανηικείμενο και ωρ ππορ ηη μαθηζιακή 
διαδικαζία.  

 Ανάπτυξη των ικανοτήτων οπτικοακουστικής πρόσληψης και 

κατανόησης του αυθεντικού και άμεσου προφορικού λόγου των 

φυσικών ομιλητών  της γλώσσας  (compétence de compréhension 

orale) χάρις στην εξοικείωσή τους με την προφορά και τον επιτονισμό 

της  γλώσσας και στην εφαρμογή διαφορετικών στρατηγικών 

κατανόησης (γενική και επιλεκτική κατανόηση του προφορικού λόγου), 

 Εξοικείωση με τη μη-λεκτική επικοινωνία και τα παραγλωσσικά 

(επιτονισμός, ένταση φωνής, παύσεις) και εξωγλωσσικά στοιχεία 

(χειρονομίες, εκφράσεις προσώπου,  βλέμμα) της επικοινωνίας 

(compétence intentionnelle),  

 Καλλιέργεια της εκφραστικότητας στον προφορικό λόγο μέσα από 

παιχνίδι  ρόλων, 

 Προοδευτική απόκτηση κοινωνιογλωσσικής επάρκειας ώστε οι μαθητές 

να αντιλαμβάνονται το κοινωνικό περιβάλλον μέσα στο οποίο 

χρησιμοποιείται η γλώσσα (αναγνώριση σχέσεων ομιλητών, εντοπισμός 

παραβιάσεων κανόνων συμπεριφοράς) και να προσαρμόζουν το λόγο 

τους στις διάφορες κοινωνικές περιστάσεις,    

 Ανάπτυξη της πραγματολογικής ικανότητας έτσι ώστε να οργανώνουν 

τη σκέψη τους και να δομούν το λόγο τους σύμφωνα με τους κανόνες 

που επιβάλλει ένα συγκεκριμένο είδος αφήγησης (σύνοψη) ή σύμφωνα 

με το πλαίσιο μιας συγκεκριμένης επικοινωνιακής περίστασης 

(προφορική αλληλεπίδραση) 

 Ανάπτυξη ικανοτήτων παραγωγής γραπτού λόγου και ταυτόχρονα 

κινητοποίηση της δημιουργικής σκέψης και της φαντασία τους αλλά και 

καλλιέργεια του πνεύματος και των δεξιοτήτων συνεργασίας: ομαδική 

δραστηριότητα που προϋποθέτει ανταλλαγή ιδεών και συγγραφή 

σύνοψης κινηματογραφικού έργου,   

 Βελτίωση της λεξιλογικής ικανότητας με τον εμπλουτισμό του λεξιλογίου  

(περιγραφή εξωτερικής εμφάνισης ανθρώπων,  χαρακτηρισμός της 

συμπεριφοράς ή στάσης τους,  κινηματογραφική ορολογία),  

 Καλλιέργεια της κοινωνικοπολιτισμικής τους ικανότητα: εξοικείωση με το 

σύγχρονο γαλλικό κινηματογράφο, γνωριμία με έναν σκηνοθέτη και  

έναν κωμικό ήρωα που αποτελεί σημείο αναφοράς.  

 Επίτευξη υψηλότερου επιπέδου γραμματισμού στα σύγχρονα μέσα 

επικοινωνίας (compétence médiatique) με την απόκτηση εννοιολογικών 

γνώσεων (σύνοψη κινηματογραφικού έργου) και ικανοτήτων κατανόησης 

της κινηματογραφικής «γραφής». 
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Ειδικοί παιδαγωγικοί στόχοι  

Α. επικοινωνιακοί 

Οι μαθητές πρέπει … 

 να παρατηρήσουν τις οπτικές ενδείξεις, να διατυπώσουν υποθέσεις 

αναφορικά με τις διάφορες επικοινωνιακές περιστάσεις που εντοπίζουν 

παρακολουθώντας το απόσπασμα χωρίς ήχο, να συνάγουν 

συμπεράσματα και να δικαιολογήσουν τις απαντήσεις τους.  

 να εξάγουν το νόημα μιας άγνωστης λέξης ή έκφρασης από τα 

συμφραζόμενα και τις οπτικές ενδείξεις (γλωσσικό περικείμενο και 

ευρύτερο συγκειμενικό πλαίσιο) 

 να περιγράψουν τα αντικείμενα  του χώρου (décor)  

 να περιγράψουν έναν άνθρωπο ως προς την εξωτερική του εμφάνιση 

και την κοινωνική του ταυτότητα 

 να εντοπίσουν τα σημάδια μη-λεκτικής επικοινωνίας και να ερμηνεύσουν 

τις προθέσεις και την ψυχική διάθεση των προσώπων  

 να εντοπίσουν στις συμπεριφορές των προσώπων τις παραβιάσεις του 

κώδικα κοινωνικών συμβάσεων  

 να αλληλεπιδράσουν λεκτικά και μη-λεκτικά εκφράζοντας δυσφορία και 

θυμό ή συγκαταβατικότητα και ανοχή (παιχνίδι ρόλων)  

 να παρατηρήσουν 3 διαφορετικά είδη κινηματογραφικών πλάνων και να  

εξάγουν συμπεράσματα σχετικά με το ρόλο τους.   

 να κατανοήσουν την έννοια της σύνοψης κινηματογραφικού έργου, να 

παρατηρήσουν τη δομή και τους κανόνες που διέπουν το συγκεκριμένο 

είδος κειμένου. 

 να παράξουν γραπτά μια σύνοψη κινηματογραφικού έργου  

Β. γλωσσικοί 

Οι μαθητές πρέπει να καταλαβαίνουν και να χρησιμοποιούν: 

 το λεξιλόγιο της περιγραφής της εξωτερικής εμφάνισης ,  

 το λεξιλόγιο της περιγραφής του χαρακτήρα, της διάθεσης και της 

στάσης ανθρώπων (autoritaire, soumis, obéissant…) 

 την κινηματογραφική ορολογία (plan d’ensemble…) 

Γ. κοινωνιοπολιτιστικοί 

Οι μαθητές πρέπει  

 να αναγνωρίζουν το κοινωνικό στρώμα στο οποίο ανήκουν τα 

πρόσωπα αξιοποιώντας διάφορες ενδείξεις: επάγγελμα, τύπος σπιτιού, 

κατάσταση αυτοκινήτου 

 να αναγνωρίζουν τα κωμικά στοιχεία στις ταινίες του Veber και να τις 

απολαμβάνουν. 
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ημειώζηε αν  αξιοποιούνηαι εκπαιδεςηικά λογιζμικά και ςπηπεζίερ ηων 
Σεσνολογιών ηηρ Πληποθοπίαρ και Δπικοινωνίαρ (ΣΠΔ)  

Αξιοποιείται η τεχνολογία των πολυμέσων (βίντεο)  

 

1.7 Δκηιμώμενη διάπκεια 

Τπνινγίδεηαη ν ρξόλνο πνπ ζα δηαξθέζεη ε Γηδαθηηθή Πξαθηηθή ζε ζρέζε κε ηηο 
εθπαηδεπηηθέο αλάγθεο ησλ καζεηώλ, ησλ εθπαηδεπηηθώλ, ην ΑΠ θαη ην ζπλνιηθό 
πξόγξακκα ηνπ ζρνιείνπ. 

     πλήζσο πεξηιακβάλεη ηηο παξαθάησ πιεξνθνξίεο: 

• Ώρα έναρξης: ε έλαξμε ηεο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο κπνξεί λα ζπζρεηίδεηαη κε 
άιιεο δξαζηεξηόηεηεο ηεο ηάμεο, πνπ κπνξεί λα ζεσξνύληαη πξναπαηηνύκελεο 
ηεο εθαξκνγήο ηεο. 

Το συγκεκριμένο σενάριο μπορεί να ενταχθεί οποιαδήποτε στιγμή και να 

λειτουργήσει αποτελεσματικά χωρίς να υπάρχουν προαπαιτούμενα εκτός των 

γνώσεων και των ικανοτήτων που προβλέπονται για το επιπέδο Β2 (βλέπε σελ. 

2 του παιδαγωγικού  φακέλλου που επισυνάπτω)   

 

• Διάρκεια: ε Γηδαθηηθή Πξαθηηθή κπνξεί λα δηαξθέζεη από κηα δηδαθηηθή ώξα κε 
ηε δηελέξγεηα κηαο ή δύν δξαζηεξηνηήησλ (Σρέδην Μαζήκαηνο) έωο κηα 
εβδνκάδα, έλα κήλα ή θαη νιόθιεξν ην ζρνιηθό έηνο (Εθπαηδεπηηθό Σελάξην). 

3 – 4 διδακτικές ώρες  

• Σστνότητα: εμαξηάηαη από ην ζέκα ηεο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο. Μπνξεί λα 
δηελεξγεζεί ζε ζπλερόκελε ζρνιηθή πεξίνδν ή ζε ρσξηζηέο ζρνιηθέο πεξηόδνπο, 
θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ ρξόλνπ. 

Σε συνεχόμενη σχολική περίοδο 

2) ΑΝΑΠΣΤΞΗ ΣΗ ΓΙΓΑΚΣΙΚΗ ΠΡΑΚΣΙΚΗ 

 

2.1 Γενική Πεπιγπαθή Γιδακηικήρ Ππακηικήρ 

-  Πεξηγξάθεηαη ην ζεσξεηηθό, παηδαγσγηθό θαη κεζνδνινγηθό πιαίζην. 
- Γίνεηαι αναλςηική πεπιγπαθή ηεο θάζε δξαζηεξηόηεηαο ηεο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο.  
- Κάζε δξαζηεξηόηεηα κπνξεί λα πεξηγξάθεηαη αλά θάζεηο εξγαζίαο, εάλ πξόθεηηαη γηα 

ηελ αλάπηπμε π.ρ. ελόο project (A’ Φάζε: δηακόξθσζε πξόηεξσλ εκπεηξηώλ θαη 
γλώζεσλ, Β’ Φάζε: Αλαδήηεζε θαη ζπγθέληξσζε πιηθνύ από πεγέο θηι.) ή αλά 
δηδαθηηθή ώξα (1ν δίσξν: παξαθνινύζεζε ηαηλίαο ηεο Δθπαηδεπηηθήο Σειεόξαζεο  θαη 
δηεξεύλεζε ησλ εκπεηξηώλ ησλ παηδηώλ γηα ην εμεηαδόκελν ζέκα θηι.). 

     Βλέπε Παιδαγωγικό φάκελλο, κεφ. ΙΙ, ΙΙΙ και ΙV, σελ. 2-12 
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2.2 Φύλλα Δπγαζίαρ 

Οη Γηδαθηηθέο Πξαθηηθέο είλαη θαιό λα ζπλνδεύνληαη από θύιια εξγαζίαο, ζε ςεθηαθή/ 
έληππε κνξθή, ηα νπνία δόζεθαλ ζηνπο καζεηέο σο έλαο νδεγόο πξαγκαηνπνίεζεο 
ησλ πξναλαθεξζέλησλ δξαζηεξηνηήησλ.  
 

Βλέπε παιδαγωγικό φάκελλο  

Φύλλο εργασίας: Annexe 2  (Παράρτημα 2),  σελ. 16-21 

Οδηγός πραγματοποίησης: κεφ. ΙΙΙ Démarche pédagogique, σελ. 4-12 

Βοηθήματα: Annexe I  (Παράρτημα Ι), σελ. 14-15  

 
2.3 Τλικοηεσνική Τποδομή 

 

ηελ ελόηεηα απηή γίλεηαη αλαθνξά ζηελ απαηηνύκελε πιηθνηερληθή ππνδνκή γηα ηελ 
ππνζηήξημε ηεο θάζε δξαζηεξηόηεηαο ηεο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο. Αλαθέξνληαη 
εθπαηδεπηηθά ινγηζκηθά θαη εθαξκνγέο, δηαδηθηπαθά πεξηβάιινληα θαη ζπζηήκαηα πνπ 
κπνξεί λα ρξεζηκνπνηήζεθαλ, βηληενηαηλίεο, δηαδηθηπαθέο πεγέο θηι. 
 

Α. τηλεόραση και video-player  

                ή  

 υπολογιστής με πρόγραμμα αναπαραγωγής βίντεο, ηχεία και προτζέκτορας 

 

Β. La Doublure (ελληνικός τίτλος: Κατά λάθος… εραστής) του Francis Veber 

(2006) σε DVD του εμπορίου ή κατεβασμένο στο σκληρό δίσκο από το Διαδίκτυο. 

(ενδεικτική διεύθυνση για ελεύθερη πρόσβαση στο υλικό 

http://thelatestfilms.com/ladoublure.html) 

Γ. Διάρκεια και θέση αποσπάσματος 

                                        3’30’’  

 Για DVD του εμπορίου: από 3’04’’ έως 6’34’’ 

 Για ταινία κατεβασμένη από το Διαδίκτυο: από 3’19’’έως 6’49’’ 

(βλέπε τρόπο συγχρονισμού στο κεφ. Ι του παιδαγωγικού φακέλλου) 

 

 
 
 

3) ΑΞΙΟΛΟΓΗΗ ΣΗ ΓΙΓΑΚΣΙΚΗ ΠΡΑΚΣΙΚΗ 

 
Καηά ηελ εθαξκνγή ηεο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο ή κεηά ηελ πξαγκαηνπνίεζή ηεο, ν 
εθπαηδεπηηθόο θαη νη καζεηέο ηνπ ελδέρεηαη λα έρνπλ πξαγκαηνπνηήζεη ηελ 
αμηνιόγεζή ηεο, κέζα από κηα αλαζηνραζηηθή δηεξγαζία. Απηή κπνξεί λα έρεη 
πξαγκαηνπνηεζεί: 

• θαηά ηε δηάξθεηα εθαξκνγήο ησλ δξαζηεξηνηήησλ (δηακνξθωηηθή 
αμηνιόγεζε) κε ζθνπό ηελ αλαδηακόξθσζή ηνπο, 

• ζην ηέινο ηεο εθαξκνγήο ηεο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο (ηειηθή αμηνιόγεζε) γηα 
λα αθνινπζήζεη κηα επνηθνδνκεηηθή ζπδήηεζε πνπ ζα νδεγήζεη ζε 
αλαπξνζαξκνγέο, επεθηάζεηο θηι. 

 

Επισυνάπτεται φύλλο αξιολόγησης  

 

 

 

 

http://thelatestfilms.com/ladoublure.html
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4) ΤΠΔΤΘΤΝΗ ΓΗΛΩΗ 

 
Με αηνκηθή κνπ επζύλε θαη ζύκθσλα κε ην άξζξν 8 λ. 1599/1986, ν Γεκηνπξγόο 
πνπ αλαθέξεηαη ζηελ παξ. 1.2 ηνπ παξόληνο εληύπνπ, δειώλσ όηη: 
1. Σν ρέδην Καιήο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο πνπ ππνβάιισ είλαη δηθό κνπ 
πξσηόηππν δεκηνύξγεκα θαη δελ πξνζθξνύεη ζε θαλέλα δηθαίσκα πλεπκαηηθήο ή 
βηνκεραληθήο ηδηνθηεζίαο ηξίησλ.  
2. Γίλσ ην δηθαίσκα θαη ηελ άδεηα ζην Παηδαγσγηθό Ιλζηηηνύην, ην νπνίν ζα 
ελεξγεί θαηά ηελ απόιπηε θαη ειεύζεξε θξίζε ηνπ, λα αμηνπνηεί, λα δηαζέηεη, λα 
αλαπαξάγεη ή λα δηαλέκεη ην ππνβιεζέλ ρέδην Καιήο Γηδαθηηθήο Πξαθηηθήο, 
νιόθιεξν ή ηκήκα ηνπ ή ζπληεηκεκέλν ή ελζσκαησκέλν ζε άιιν πιηθό, γηα 
εθπαηδεπηηθνύο θαη δηδαθηηθνύο ζθνπνύο, κε θάζε πξόζθνξν κέζν, ηδίσο έληππν 
ή ειεθηξνληθό.  
3. Γειώλσ όηη ε πηζαλή αμηνπνίεζε ηνπ πιηθνύ απηνύ γηα εξεπλεηηθνύο ζθνπνύο 
επηζπκώ λα γίλεη (επηιέμηε απηό πνπ επηζπκείηε): 

 
Δπώνςμα                                           

 

*Γηα πξαθηηθνύο ιόγνπο,  ε ρξήζε ηνπ αξζεληθνύ γξακκαηηθνύ γέλνπο ζεωξείηαη όηη ζπκπεξηιακβάλεη θαη ην 

ζειπθό. 
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